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PREDMLUVA

%oém’ obloha byla ¢ernd jako lékofice a tézky vzduch hrozil
destém. Pod riverdaleskou skdlou se na sebe tisklo stido
podfimujicich dartmoorskych ponika, husté kozisky najezené pro-
ti chladu. Cernohlavé ovce pospévaly mezi kiovisky hlodése, dlou-
hé nozky Ghledné slozené pod sebou.

Lisejnikem obrostlé vétve plané jabloné sténaly ve vétru a v ddl-
ce se rozboufeny potok tfistil o hladké zulové balvany. Zatimco
zvuky noci pronikaly do jejich sni, ponici stfihali usima a ovce
pohybovaly cumécky. Protoze kofist nesmi nikdy polevit v pozor-
nosti, dokonce ani kdyz spi. NemiiZe si to dovolit.

Zapadajici slunce bylo vzddlenou vzpominkou a rozbfesk tepr-
ve dalekym ptislibem, kdyz z nizkého mlézi vyklouzl tvor a vydal se
pres viesovisté k Waterby. Kazdou chvili se zastavil a ¢enichal ve
vétru, o¢i upfené k bodu, ktery na smolné ¢erném obzoru vidél jen
on. Kfece z hladu mu sviraly ttroby a nutily jej pokracovat ddl,
ackoliv strach ho tdhl jako magnet zpét k tomu strasnému mistu,
odkud utekl.

N4hlé voldni sovy pédlené, kterd prelétla nad nim, ho pfimélo,

aby se zastavil, pfikrcil se a propadlym bfichem pod sebou pfiméckl



listy tlejiciho kapradi. Péknd hnéda kobylka uslysela zasusténi a po-
lekané zvedla hlavu. Kdyz ucitila tvora pliziciho se v podrostu, vy-
soce zarzéla a odbéhla do noci. Zbytek malého stdda ji ndsledoval,
ovce se rozlétly do vSech smért jako kuzelky a zanechaly tvora o sa-
mot¢.

Porazeny se odpliZil zpét do podrostu. Tahle noc mu nepatfila.
Avsak pokazdé, kdyz se odvazil na viesovisté, jeho kurdz rostla a on
se stdval troufalej$im. Byla to ale jen mald dtécha, zatimco se vracel
zpatky do toho pfiserného mista.

Musi byt trpélivy.

Jeho ¢as teprve pfijde.



KAPITOLA PRVNI

@oppy McKeeverovd se kradla pres odpoéivadlo dola po

schodech. Po $pickdch obesla uvolnéné prkno v podlaze
pfed dvefmi loznice, kde spali rodice, a se zatajenym dechem prosla
kolem braskova pokoje. Kdyby Charlie jen tusil, Ze se chystd na
aby nepfisel o néjaké dobrodruzstvi.

Poppy ale chtéla — potfebovala — byt sama. Tise sestoupila ze
schodi, oblékla si tu nejtlustsi mikinu a ze zméti tasek a bot pod
schodi$tém vytdhla batoh a zkontrolovala, jestli m4 fotdk tam, kde
ho predtim nechala. V kuchyni vzala tu nejvétsi mrkev, jakou na-
sla, na¢madrala vzkaz pro Caroline a sklonila se, aby podrbala Fred-
dieho za uchem. Pejsek se v pelisku pievalil a nabidl své bfisko
k polaskdni.

Svitici displej na rddiu oznamoval, Ze je pét minut po Sesté.
Zdélo se, ze md dost Casu, aby ustrojila Neba a vyjela na vrchol
skaly dfiv, nez prvni stfipky rozbfesku protnou oblohu. Vysla ze
zadnich dvefi a vzhlédla k obloze. Vysoko nad hlavou se ji tipytily
hvézdy jako svételny fetéz na vino¢nim stromku. S tlevou se usma-

la. Unor byl mésic, kdy byvalo zatazeno s vytrvalymi dest, a tohle



byla posledni piilezitost, jak ulovit pékné snimky vychodu slunce,
aby mohla ve skole odevzdat sviij vytvarny tkol.

Zaviela za sebou dvefe do kuchyné a slabé zapiskala. Neb prudce
zved| hlavu nad stdjovd dviika, jako by uz na ni ¢ekal. Ve vedlejsim
boxu zaslechla tlumené zahykdni a v tu chvili se objevil Sedivy nos
a hned za nim druhy, ¢okolddové hnédy. Poppy rozlomila mrkev na
tii dily, aby dala kousek Nebovi i svym dvéma oslikiim, Chesterovi
a Jenny.

Neb ji pozoroval, hnédé o¢i rozzdfené ocekdvanim, zatimco pres
dvitka ptehazovala sedlo a uzdecku. Nebylo nic, co by miloval vic nez
¢asné ranni vyjizdky, a to dokonce i uprostied temné zimy, kdy jim od
pusy $la para a Poppy méla tvéte zrizovélé chladem. Casto premitala,
jestli mu tyhle vylety za svitdni pfipominaji dobu, kdy zil volné na
viesovisti stejné divoce jako dartmoorsti ponici, nespoutdn sedlem
a uzdeckou a bez pobidek jezdce. I po tak dlouhé dobé se trochu stra-
chovala, ze se mu po téch ¢asech styskd. Ale kdyz se se svyymi obavami
svétila Scarlett, jeji nejlepsi kamarddka se jen hlasité rozesmédla a fekla
ji, Ze je blazen. V Riverdale mél Neb pokazdé dost jidla, pohodlnou
slaménou podestylku a Chestera s Jenny, ktefi mu délali spole¢nost.
Poppy se starala o vSechny jeho potieby a hyckala ho jako krdle.

»Chces tim fict, Ze ho rozmazluju?® zeptala se Poppy, protoze
védeéla, Ze Scarlett tplné stejné zboznuje svého Reda.

»Chci fict, ze mél z pekla Stésti, kdy? jsi mu dala domov. Samo-
ziejmé, Ze je ted $tastnéjsi. Kdo by nebyl?“ fekla vécné. A Poppy
doufala, Ze ma pravdu.

Neb netrpélivé zahrabal kopytem, kdyZz mu sundala stdjovou
deku a zacala kartd¢em piejizdét pres jeho groSovanou srst. Zatim-
co ho strojila, ozdiboval ji rukdv, a kdyz ho odvddéla k prevrice-
nému védru, keeré slouzilo jako stupinek na naseddni, poskakoval

jako hiibdtko.



»ottj, fekla mu a lehce se vysvihla do sedla. Pottdsl hlavou
a nedoc¢kavé prosel brankou, kterd vedla na viesovisté.

Jarni trdva by uz méla rasit, pomyslela si ironicky Poppy, kdyz se
connemarsky ponik zakousl do udidla a ptesldpl na misté. Pfitdhla
mu otée a usadila se hluboko do sedla. Uplné nejradsi by k river-
daleské skéle vyrazila tryskem, ale byla jest¢ tma a ona nemohla ris-
kovat, ze Neb klopytne o néjaky kdmen, ackoliv védéla, Ze m4 stejné
jisty krok jako mistni ponici.

Jakmile zjistil, Ze cvalat se nebude, uklidnil se a za okamzik uz se
loudal s nastrazenyma usima a $vihajicim ocasem. Poppy provésila
otéze, tiSe si pobrukovala a v $eru hddala, jestli stin pfed nimi je ovce,
nebo jen balvan ve tvaru ovce. Pochdzi $usténi vedle nich od néjaké-
ho noéniho zvifete, které se zahrabdva do své nory, nebo je to jen vitr,
ktery ¢echra hlavy bodldkim? V jednu chvili se Neb zastavil a zvedl
hlavu, nozdry rozsitené. Poppy mu holenémi stiskla boky, on vsak
stdl, jako by vrostl do zemé. Zamlaskala, ale Neb se nehnul z mista.

»Tak jdeme, hlupdcku. Neni ¢eho se bdt. Jsme tu jen my dva
a pdr ovci a ponikd,“ domlouvala mu. Udélal véhavy krok, pak dal-
$1, a kdyz uz pokracovali v cesté, Poppy si ldmala hlavu, jakého no¢-
niho tvora asi Neb zaslechl.

Zatimco $plhali vzhiru, barva oblohy prechdzela z ¢erné do
tmavé modré. Jakmile se ocitli nahofe, prvni nartizovély ruménec
svitdni zacal osvétlovat nebe na vychodé. Poppy sesedla z Neba, vy-
tdhla tfmenové femeny, o nékolik direk povolila podbfisnik a podi-
vala se na hodinky. Bylo ¢tvrt na sedm. Dokonale nacasovéno.

Dalsich nékolik minut strdvila pfipravou stativu a nastavovd-
nim fotoapardtu, zatimco Neb okusoval tvrdou viesovistni trdvu.
Kdyz jim ucitelka vytvarné vychovy ulozila, aby zachytili dokonaly
obraz vychodu slunce, pulka tfidy hlasit¢ zamrudela. Pani Gilberto-

vé si sundala bryle a naoko ptisné si je pfeméfila.



»No tak, tiido, kde je vds$ smysl pro dobrodruzstvi? Svitdni jsou
uméleckd dila na obloze, stile se ménici obraz dokonalosti. A mat-
ka priroda ndm tento vzdcny dar pfindsi kazdé rino! Ale vy, sn¢ho-
vé vlocky, jste tou dobou jesté v posteli. Nemdm pravdu, Jacobe?“
fekla a ukdzala na tfidniho saska Jacoba Masterse.

»Mite az pfilis pravdu. Brzkd rdna jsou jen pro bfidily,” zaskle-
bil se a zhoupl se na zidli.

Zbytek tiidy se zahihnial a pani uditelka obrétila oci v sloup. ,Je
mi jedno, jestli zkusite vodové barvy, pastely, olejové barvy, kresbu
tuzkou nebo fotografii. Najdéte mi dokonaly vychod slunce slibu-
jici pékny den plny radosti a budu spokojend.

Scarlett zvolila akvarel a kdyz ukdzala Poppy sviij obrdzek pred-
stavujici svitdni na mofi, kde obloha nad kobaltové modrym mo-
fem prechdzela z jemné razovych do oranzovych odstint, Poppy
spadla celist.

» 10 je nddhera, Scar. Mné se néco takového nemize povést.*

Scarlett se skromné usmadla. ,Bud to v tob¢ je, nebo neni, moje
mild.”

Poppy ji lehce plicla po pazi a zaknourala. ,No jo, ale tenhle
tikol se ndm pocitd do hodnoceni. Co budu délac?®

»A co ten Uzasny fotdk, ktery jsi dostala od vasich k narozeni-
ndm? Pro¢ s nim néco nepodniknes?“

Poppy se placla dlani do ¢ela. ,No jasné. Na to jsem nepomyslela.”

»,Muize$ nafotit vychdzejici slunce a pak z toho udélat koldz.”

» 10 je skvely ndpad! Bezva, Scar, moc dékuju. Ty jsi prosté moje
,nejdobfejsi‘ kamarddka!®

»Vzdy k sluzbdm. A kde budes fotit?“

Poppy to védéla okamzité. ,Z vrsku riverdaleské skdly, prece!®
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»M¢éla jsem pravdu, to misto je dokonalé,“ povidala Nebovi, kdyz
mzourala do hleddc¢ku a nastavovala objektiv. Nékolikrat stiskla
spoust a prohlizela si vysledek.

»Hm, viibec to neni §patné.”

Béhem putilhodiny Poppy pofidila tucty zébéru slunce, jak ma-
luje nad setmélym viesovistém celou paletu rizovych, oranzovych
a fialovych odstind. Pani uditelka Gilbertovd méla pravdu. Byla to
jednozna¢né nejlepsi ¢dst celého dne. Tady nahofe na viesovisti byl
klid a mir a jen oni dva.

Spokojend, Ze ma dostatek zdbéri pro koldz, zaméfila Poppy hle-
décek na Riverdale. V koupelné a na schodech se svitilo, ale Char-
licho pokoj jesté tonul ve tmé. Priblizila si zabér natolik, ze uvidéla
Zvanila sedictho na fimse kuchyniského okna, jak se zjevné dozadu-
je vstupu, ackoliv v zadnim vchodu byla naprosto vyhovujici kocict
dvitka, kterd tam s hlasitym reptdnim a klenim pred ¢asem instalo-
val tatinek.

Poppy zaujal pohyb, ktery zachytila koutkem oka, a namifila
fotdk na Ashworthy. Na rozdil od Riverdale svitil Scarlettin domov
jako majdk. Pat a Bill uz jsou asi ddvno na nohou. Farmdfi nemaji
ten luxus, aby si mohli pfispat, a to ani o vikendu, protoze tu jsou
ovce a prasata, jez potiebuji nakrmit, a krdvy, které se musi podojit.

»Tamhle je Red, ¢ekd na snidani, fekla Nebovi, kdyz zahlédla,
jak nad stdjovymi dvifky vykukuje ryzdk. Neb pfi zaslechnuti Redo-
va jména zved! hlavu. Poppy hledala Scarlett, ale nikde ji nevidéla.
Svétla v dojirné byla zapnutd, ale ve stodole pro ustdjeni bahnic byla
jesté tma. V Billové stddu dartmoorskych bélohlavych ovci za¢inalo
bahnéni az nékdy kolem Velikonoc, do nichz zbyvalo jesté nekolik
tydnii. Ovecky se popdsaly na pastviné mezi Ashworthy a Riverdale.

Az na to, ze dnes rdno se nepdsly, vSimla si Poppy. Prebihaly
z jednoho konce pastviny na druhy a jejich kudrnaté bilé kozisky
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ptipominaly obld¢ky na obloze za vétrného dne. Mohlo by z toho
byt zajimavé video. Natocila nékolik zdbérti, jak se ovce shlukuji
a zase rozbihaji, jen aby znovu vytvofily jednolité stddo na druhém
konci pastviny. Stddo nahdnéla mald ¢ernd Smouha, Billova border
kolie Meg.

Neb vie také sledoval, cely ve stichu, zatimco mu z huby viselo
stéblo trdvy.

»Meg asi potiebuje trochu potrénovat. Ovce se ji rozutekly do
viech stran,“ Poppy se hihnala. Nevéficné hledéla, jak se nékolik ove-
ek odtrhlo od stdda a vyrazilo pfimo naproti brdné. Zatajila dech,
kdyZ narazily do kovového hrazeni. ,Au,” fekla prociténé. ,,Hloupé
ovee.“

Ovecky se naddle sbihaly a rozbihaly, zatimco kolie klickovala
mezi nimi. Cim déle se Poppy divala, tim vic citila, Zze néco neni
v pofddku. Mockrdt uz Meg vidéla, jak nahdni ovce bezchybné,
klidné a efektivné. Ovce ji respektovaly, a az na obcasny pokus
o ut¢k vzdy délaly, co po nich Meg chtéla.

Dnes rdno se ale Billovy krotké bélohlavé ovecky rozbihaly do
vSech smért a vrdzely do sebe jako auti¢ka na pouti. A mezi nimi
zmatené béhala Meg.

»Bldznivy pes,“ fekla Poppy a zakroutila hlavou. , Vyvadi, jako
by byla nadopovan4.“

Neb do ni nézné stouchl a ona ho pohladila po krku.

»Ja vim, uz jsi mél snidat, vid? J4 mdm taky hlad. Jedeme domu.*

Poppy sbalila fotoapardt a stativ, vyskoéila do sedla a obrdtila
Neba k domovu. Nechala plynout myslenky, zatimco Neb se ele-
gantné vyhybal trsim tvrdé trdvy a balvanim, dokud nesesli az
k apati skdly. Na rovné zemi mu povolenymi otézemi doptila pro-
stor pro natazeni krku a on vyrazil nejprve cvalem a pak, kdyz ho

Poppy pobidla, prodlouzil cvalové skoky do plného trysku.

12



Poppy se mu naklonila nad krk a vychutndvala si rychlost. Vni-
mala, jak ji pronikd vzruseni jako blesky ¢istého $tésti. Kdyz Neb
nakonec piesel do kroku, mél rozéifené nozdry a potem ztmavly
krk. Nedokdzala se pfestat usmivat. Bylo to piekrdsné rdno, a co
vic, maji pted sebou cely vikend.

Kdyz dorazili domu, pofdd jesté se usmivala a na podivné cho-

vani Meg a ashworthskych ovci Gplné zapomnéla.

13



KAPITOLA DRUHA

?édyi Poppy nakrmila Neba, Chestera a Jenny a vypustila je
do ohrady, zvedl se vitr a obloha potemnéla. Odvezla na-
lozené kolecko ke hnojisti a vzapéti ucitila, jak ji za krk padaji velké
studené kapky. Zbytek price udélala ve spéchu a nez se spustil dést,
utekla do domu.

»otihla jsi to akordt,“ fekla Caroline, kterd stdla u spordku a ob-
racela palacinky.

»>Milam, mdm désny hlad,” odpovédéla Poppy, vyzula si jezdec-
k4 perka a téZce dosedla na zidli mezi tatinka a Charlieho.

,J4 dostanu tu prvni! Mdma mi to slibila,“ hlsil se Charlie.

Poppy pokr¢ila rameny. ,,Jen si posluz. Ta prvni stejné nikdy neni
dobra.”

Hned si ale uvédomila, Ze to nevyznélo nejlip a omluvné se zakfe-
nila na svou nevlastni maminku. ,Nemyslela jsem to $patné.”

,J4 to tak taky neberu,“ odvétila Caroline.

Tatinek vzhlédl od novin. ,M4s néjaké fotky?*

,Rekla bych, ze jo.“

,Tak ukaz!“

Sklonili k sobé hlavy a prohlizeli si zdbéry.
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Poppy zachytila ménici se oblohu, ale barvy byly tlumenéjsi,
nez jak si je pamatovala. Kousla se do rtu. ,,Pro¢ fotky nejsou nikdy
stejné dobré jako skute¢nost?“

»,Mné pfipadaji dost slusné,“ odpovédél tatinek. ,Udélds tu ko-
14z jesté dnes?®

Poppy pohlédla z okna. Dést bicoval okna a venku byla tma,
jako by se uz smrékalo.

LAsi jo. V tomhle pocasi stejné nemtizu se Scarlett na vyjizdku,*
fekla pochmurné.

»Na zitiek pfedpovidaji, ze bude hezky. Tak si dnes udélej vech-
ny tkoly a zitra mize§ mit volno,“ navrhla Caroline a vyklopila
Charliemu na talif nepovedenou palacinku.

Poppy se zavrtéla na zidli. Cely tyden byla ve skole a ted se od
ni ¢ekalo, Ze o svych drahocennych vikendech bude zase délat tko-

ly. To nebylo fér. ,Jo, vzdychla nahlas. ,Asi jo.“

Poppy sedéla v tureckém sedu na posteli a vedle sebe méla otevieny
skolni batoh. Poslala Scarlett zprdvu, jestli se nechce udit s ni —
vzdycky bylo zdbavnéjsi, kdyz se $prtaly spolu — ale Zddnd odpoveéd
kupodivu nepfisla. Smifend s tim, ze se bude celé dopoledne ucit
sama, bez nadSeni zvaZovala své moznosti. Musi dodélat projekt
o sopkdch na hodinu zemépisu a naucit se nové francouzska slovi¢-
ka na tternf test. KoldZ vychodu slunce bude muset odevzdat hned
v pondéli rino, takze té by se asi méla vénovat jako prvni. Nakonec
si vSak jest¢ vzpomnéla na odrbany vytisk doporucené knihy na
hodinu anglické literatury, ktery lezel pohibeny na dné batohu.
Vytdhla ho a prostudovala obdlku knihy, na niz byl zobrazen pes

s vycenénymi zuby.
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Pes baskervillsky od sira Arthura Conana Doylea. Jejich uditel
anglictiny pan Long fekl, Ze to pro né bude idedlni tivod do texta
odehrévajicich se v 19. stoleti, protoze k zévére¢nym zkouskdm si
méli nastudovat Zenu v cerném. Skvélé spojeni dvou zdnrt: detek-
tivni pribéh a goticky romdn, povidal. Poppy ddvala pfednost sou-
casné literatute, jako byl naptiklad Podivny pripad se psem. Jazyk
starsich knih ji pfipadal t¢zkopddny a $patné srozumitelny, ale ve
prospéch Psa baskervillského hovofily hned dvé véci. Za prvé, pii-
béh se odehréval v jejim milovaném Dartmooru, a za druhé, méla
rdda tajemné piibéhy. Dobfe védéla, ze pdr zdhad uz sama vyfeila.
Jesté se naposledy podivala do mobilu, jestli Scarlett neodepsala,
a pak otevfela knihu a zacala &ist.

Dést dal bubnoval do okna a stary dim vrzal a vzdychal v pory-
vech silného zdpadniho vétru. V piizemi hrélo Rddio 2, zatimco
Caroline néco ptipravovala v kuchyni. Tatinek byl ve své malé pra-
covné hned za predsini a telefonoval s redakei zpravodajstvi ohled-
né své nadchdzejici cesty do Spojenych arabskych emirdcd. Tu a tam
se z Charlieho pokoje ozvalo hlasité cvakani, které znélo jako static-
k4 elektfina; to Charlie lovil z krabice kosticky lega. Poppy ale nic
z toho nevnimala. Dokonce si ani nev§imla, ze Zvanil vysko¢il k ni
na postel a za hlasitého vrnéni se vedle ni stulil do klubicka.

Jak sedéla na posteli a nepfitomné hladila Zvanila jednou rukou,
v druhé ruce drzela knihu a mysl ji bloudila. Nejdfiv v londynské
ulici Baker Street & 221B, domé slavného detektiva Sherlocka Hol-
mese, pak v Dartmooru a také v pochmurném zdmku Baskerville.

Byla pfibéhem tak pohlcend, Ze malem leknutim vyskocila
z kiize, kdyz k ni do pokoje vrazil Charlie tfimajici v ruce vesmir-
nou raketu postavenou z lega.

»Charlie! vykfikla a rukou si séhla ke krku jako hrdinka gotic-

kého hororu. ,,Vydésil jsi mé k smrei!®
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»Omlouvdm se,” fekl Charlie, ackoliv viibec nevypadal provinile.
Vrazil ji do ruky raketu. ,Co na ni {k4$? Dobry, ne?“

,,Uiasny,“ hlesla, o¢i stéle upfené ke knize. ,A ted, prosim, jdi.
Snazim se &ist.

Ptimhoufil o¢i. ,Mélas délat domdci tkol, ne si &z,

»Cha! Tohle je m@ij domdci tkol, ty chytraku. Tak bud hezky
hodny a nech mé na pokoji.“

Charlie bojovné vysunul bradu. ,Ale ji se strasn¢ nudim. Ne-
muizu si hrét venku, kdyzZ tak leje. Mdma déld polivku z toho, co
dim dal, tdta pracuje a jd se nudim. Hrozné.*

» 1o nemds zddny dkol? Jako tfeba pravopis nebo vybarvovini?*

»Ne. Myslel jsem, ze bychom si mohli tfeba zahrdt monopoly.
Jako za starych ¢ast.“

»Jako za starych casii?® odfrkla si Poppy.

»Ano, za starych ¢ast. Kdyz jsi mé jest¢ méla rdda.”

Poppy kone¢né odlozila knizku a pohlédla na bratra.

Svétlé vlasy mél rozcuchané a na levé tvéfi se mu skvéla tmava
$mouha, kterd podezfele pfipominala nutellu. Vzdychla.

yAle jé t¢ mdm rdda. Tedy vétsinou,“ dodala. ,Ale musim si pre-
¢ist tuhle knihu, Charlie. Monopoly si mizeme zahrdt odpoledne.”

» Tohle vzdycky fikaji dospéli, kdyz néco nechtgji délat. Ale tobé
je teprve ¢trndct. Nebud jako dospéld, Poppy, prosim. Dospéli jsou
tak nudni.“ Vzal do ruky knihu a zamradil se. ,A o ¢em to vlastné je?*

Poppy si uvédomila, Ze se ho hned tak nezbavi, takze si popo-
sedla a ukdzala na postel. Charlie vylezl nahoru, a kdyz se ujistil, Ze
ho nikdo jiny nevidi, stréil si palec do pusy a pfitulil se k ni.

»Budes mi vyprivét, tak jako diiv?“ zeptal se s nadéji.

,J4 ani nevim, jak ten piibé¢h kondi, protoze jsem ho jesté nedo-
Cetla,“ tekla kousavé. Pak ji ale zjihl hlas a objala ho kolem ramen.

»Ale povim ti, jak zacind, jestli chces. Je to napinavy.”
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»Ano, Poppy, prosim. To budu rdd.*

»UzZ jsi slySel o Sherlocku Holmesovi?“

»Mysli§ Benedicta Cumber...nebojaksejmenuje?”

,Ne. Ano. Tak trochu,” fekla. , Ten hral Sherlocka Holmese v te-
leviznim seridlu. Tahle kniha je ale o opravdovém Sherlocku Hol-
mesovi. Napsal ji Sir Arthur Conan Doyle. Néjaky ¢as bydlel v Ply-
mouthu. Sli jsme kolem jeho domu, kdyz jsme navstivili Mount
Edgcumbe v Cornwallu, pamatujes?®

Charlie ptikyvl. ,Na chodniku byl ndpis a na domé modré pa-
méen{ deska. Doyle byl ve skute¢nosti doktor, ze jo? Jako doktor
Watson. Vzpomindm si, ze ndm to fikal tdta.”

,Presné tak. Myslim, Ze Pes baskervillsky byl jeho tfeti knihou
s postavou Sherlocka Holmese. Ptib¢h zacind, kdyz sira Charlese
Baskervilla najdou mrtvého na jeho zémku Baskerville v Dartmooru.

Charlie vykulil odi. ,,V nasem Dartmooru?“

,2Dartmoor je jen jeden, hlupdcku. Nejdfiv si vSichni mysli, Ze
zemfel na infarke, ale jeho pfitel a soused doktor Mortimer md po-
dezfeni, protoze zemfel s vydéSenym pohledem v ocich a nedaleko
se nasly stopy obrovského psa.”

Charliemu tdivem vypadl palec z pusy. ,,Obrovského psa?“

Poppyin hlas nabral na dramati¢nosti. ,,Doktor Mortimer vypri-
vi Sherlocku Holmesovi, Ze rodinu Baskervilld uz nékolik staleti sti-
ha kletba od té doby, kdy jejich pfedek Hugo Baskerville zaprodal
svou dusi ddblu, aby mu pomohl spichat zlo¢in. A Huga Baskervilla
potkal zly konec — zabil ho obrovsky strasidelny pes.“

Charlie mél o¢i jako talife. ,Pes basketvillsky,“ zaseptal. , Ten
zabil Charlieho Basketvilla?“

»2Mortimer si mysli, ze ur¢ité. Charlieho synovec a jediny dédic
Sir Henry Baskerville ma pfijet do zdmku a doktor se obdvd, Ze

bude pfisti obéti, takze pozdda Sherlocka Holmese o pomoc.*
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Charlie udivem zakroutil hlavou. ,M¢élas pravdu, to je Gzasny
piibéh. Stane se Henry pfisti obéti?“

»To nevim, tak daleko jsem jesté nedocetla, pfiznala Poppy.

,P4ni,“ fekl Charlie. , To je skoda.“ Zase si dal palec do pusy
a pohrdval si s pramenem vlasi. Jeho odi se zasnily. Poppy téméf
slySela, jak mu hlavou vif{ myslenky.

»Ne aby té napadlo hledat strasidelny psy,” varovala ho. , Vis, co
se stalo, kdy?z jsi stopoval tu velkou kocku! Mdlem jsi skon¢il s pod-
chlazenim.

Usmdl se na ni jako svatousek. ,,Vazné, Poppy, ty né¢kdy zbytec-
né vysilujes. Samoziejmé, Ze neptjdu hledat Psa basketvillského. Je
to jen pfibéh. Sir Charlie Basketville neexistuje. Jeho synovec Hen-
ry neexistuje ani Sherlock Holmes, Benedict Cumber...nebojak-
sejmenuje, ten taky ne. A ten obrovity pes uz vibec ne. Co vds
dneska ve skole u¢i? Ne, tohle opravdu nepldnuju.” Vzal do ruky
brozovany vytisk knihy, uhladil otrhané osli usi obdlky a kradmo se
podival na Poppy. ,,Vi§, co je Ctvrtek zac?®

»,Den mezi stiedou a pdtkem?“

Charlie si hlasité odfrkl. ,Je to svétovy den knihy. A vi§, co se
dél4 ten den ve $kole?”

Poppy vyjasnila tvaf, kdyz ji doslo, o co mu jde. , VSichni se
prevlékaji za postavy ze své oblibené knihy?“

»No jasné! Premyslel jsem, ze bych mohl jit za Sherlocka Hol-
mese.

»Myslela jsem, Ze nesndsi§ maskafeni. Stra$né jsi protestoval,
kdyz jsi mél jit za pastyte v zivém betlému o minulych Vdnocich.“

»To mi bylo osm. Osmileti kluci se neradi za néco prevlékaji.
Devitileti kluci jsou uz zralejsi a nevadi ndm to. Zvl4st kdyz se ¢lo-
vék muze prevléct za nékoho tak zajimavého, jako je Sherlock Hol-

«

mes.
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»~Musel bys mit pldst. A kostkovanou cepici a dymku. A mohl
by sis vzit lupu.®

»Ano, ano.“ Charlie pokyval hlavou. ,A Freddie by mohl byt
Pes basketvillsky a jit se mnou do $koly. Co ty na to?“ Charlie
sklouzl z postele a zacal poskakovat. ,,Jd vim, Zes nesouhlasila, kdyz
jsem chtél vysnofit Chestera vino¢nimi fetézy na casting oslika, ale
slibuju, ze Freddie nebude vypadat hloupé.®

»Nevim, pro¢ se mé na to ptas. Stejné ho nepusti do skoly.”

»Pan uditel Banister mi to dovoli, fekl Charlie s presvédcenim.
»V den ,Vemte svého psa do prace’ ptivedl svého jezevcika.“

»Ale Pes baskervillsky je pfiSera. Freddie vypadd asi tak strasidel-
né jako malé koté.“

Charlie se potmésile usmal. ,Pockej, az mu pridélim tesdky
a Cerveny odi. A kolem nacdkdm trochu kecupu.®

Poppyino obodi vystielilo nahoru. , To si délds legraci, ne?“

Charlie se dal do smichu. ,Samoziejmé, Ze ano! Slibuju, Ze ne-
budou Zddny tesdky ani falesnd krev. Lidi musi mit trochu predsta-
vivosti. Tak mtizu ho vzit s sebou?”

Poppy se zamracila. ,Vi§, ze nemdm rdda, kdyz lidi délaji ze
zvifat hlupdky, jen aby byli zajimavi. Ale v tomhle pfipadé si mys-
lim, Ze to muze byt i pou¢né. Takze nemdm ndmitky. Jestli to ne-
bude vadit Caroline a tétovi, tak mné taky ne.”

,Jo!!! zatval Charlie, pésti vystielil do vzduchu a vybéhl z poko-
je. Poppy si zase vzala knizku, ale nepfecetla ani strdnku, kdyz ji
zapipal mobil se Scarlettinou esemeskou.

,No konec¢né,” fekla a doufala, 7e se kamaridka nakonec roz-
hodla pfijit na spole¢né uceni. Kdyz vsak ocima prejela zpravu,
ztuhla ji tvdf.

Stalo se néco strasného. Miizes k ndm prijir? Hned TED???
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